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474046-2026 - Konkursas

Vokietija — Dailidziy montuojamieji darbai — LV 17/2026 Schreinerarbeiten FM-ASB H11
OJ S 130/2026 09/07/2026
Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Bayerischer Rundfunk A.d.6.R.

E. pastas: ausschreibungen.einkauf@br.de

Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama regioninés
valdZios institucijos

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Laisvalaikis, kultdra ir religija

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: LV 17/2026 Schreinerarbeiten FM-ASB H11
ApraSymas: Der Bayerische Rundfunk (BR) plant auf seinem Stammgelénde in Minchen
Freimann an der Floriansmuhlstral3e unter dem Begriff "Anpassung und Sanierung im Bestand
(ASB)" die Sanierungsmaflinahmen des Bestandshauses 11. Haus 11 Das Haus 11 hat eine
Gesamtlange von ca. 70 m und eine Breite von 14 m Die Erschlieung des zweifach
abgewinkelten Gebaudes erfolgt von der Ostseite Uber eine Freitreppe in den
Eingangsbereich des hochgelegenen Erdgeschosses. Von dort fihren zwei Treppenhauser
(TH A und TH B) in die oberen Vollgeschosse (1.0G, 2.0G, 3.0G), das Untergeschoss sowie
das Dachgeschoss. Dem Eingangsbereich und dem Treppenhaus A zugeordnet ist ein Twin-
Aufzug, dessen zwei Kabinen samtliche Geschosse erschlielen. Diese Aufzuge sind wahrend
der Baumalinahme aufer Betrieb. Ein weiterer Aufzug mit barrierefreien Abmessungen
befindet sich im Treppenhaus B am Sudostende des Gebaudes. Es ist geplant, diesen
wahrend und nach der Abbruchmalnahmen als Lastenaufzug fur die Baumalnahme zur
Verfugung zu stellen. Ein zusatzlicher Verbindungsgang im Unter- und Erdgeschoss fuhrt zu
Haus 4c. Zu Haus 12 besteht ein geschlossener Ubergang im 1. und 2. Obergeschoss. Zu
diesen beiden Gebauden erfolgt wahrend der Baumalnahme eine Abtrennung in FO0 Qualitat.
Die Baumalinahme beinhaltet UG, EG, 1.0G bis 3.0G Das Haus 11 wurde 1989-1990 erbaut.
Das Untergeschoss beinhaltet im Wesentlichen Buroraume und Technikraume. Im
Erdgeschoss befinden sich der Eingang, Buroraume, Workcafé und Konferenzzone. Das 1.0G
bis 3.0G beinhalten, Workcafés, Buro- und Besprechungsraume.
Proceduros identifikatorius: 11ff4348-d505-4aa1-9520-f6e93bbd5800
Vidaus identifikatorius: BR-2026-0027
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45422000 Dailidziy montuojamieji darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45421151 Jmontuojamy virtuvés baldy montavimas, 45421153
Jmontuojamy baldy montavimas
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2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Floriansmuhlstral’e 60
Miestas: Mlunchen
Pasto kodas: 80939
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y54YT1MOXKBB# Keine
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje:
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai:
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas:
Sukciavimas:
Korupcija:
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos:
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas:
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas:
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas:
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas:
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas:
Nemokumas:
Likvidatoriaus administruojamas turtas:
Sustabdyta verslo veikla:
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus:
Sunkus profesinis nusizengimas:
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencija:
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje:
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg:
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos pana$ios sankcijos:
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas:

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: LV 17/2026 Schreinerarbeiten FM-ASB H11
Apradymas: Das Leistungsverzeichnis Schreinerarbeiten umfasst folgende Leistungen im
Haus 11: Lieferung und Einbau von Teekuchen Lieferung und Einbau von Waschtischen
Lieferung und Einbau von Holzlamellendecken Lieferung und Einbau von Wandverkleidungen
aus Holzlamellen Lieferung und Einbau von Mdébeln Lieferung und Einbau eines
Terrassenbodens Gegenstand dieser Ausschreibung sind: Teekichen mit Elektrogeraten,
Lange 3,60 - 4,80 m ca. 6 Stk Kichenelemente Direktion, Lange ca. 1,00 - 1,20 m ca. 5 Stk
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Kichenelement Betriebsarztlicher Dienst, Lange ca. 3,00 m ca. 2 Stk Einbau Sitzbanke,
Lange ca. 1,60 - 1,80 m ca. 12 Stk Garderobenanlage ca. 1 Stk Tisch ca. 1 Stk Waschtische
HPL-beschichtet ca. 20 Stk Holzlamellendecke akustisch reflektierend ca. 22 m2
Holzlamellendecke akustisch absorbierend ca. 160 m2 Wandverkleidung Holzlamellen
reflektierend ca. 35 m2 Wandverkleidung Holzlamellen absorbierend ca. 50 m2
Terrassendielen ca. 12 m2

Vidaus identifikatorius: BR-2026-0027

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45422000 Dailidziy montuojamieji darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45421151 Jmontuojamy virtuvés baldy montavimas, 45421153
Jmontuojamy baldy montavimas

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Floriansmuhlstrafl’e 60
Miestas: Munchen
Pasto kodas: 80939
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 238 Dienos

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
- Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme# Es werden die Allgemeinen
Vertragsbedingungen (AVB) des Auftraggebers als Vertragsbestandteil vereinbart. Die
Regelungen dieses Formblattes 214.H Punkt 2 Vertragsstrafen (§ 11 VOB/B) gelten nicht.
Stattdessen gelten die Regelungen zur Vertragsstrafe gemaf Ziff. 11.00. AVB. Die
BezugsgroRe flur die Regelung in Punkt 4 dieses Formblattes 214.H zur Sicherheitsleistung fur
die Vertragserfiillung (§17 VOB/B) ist die im Vertrag vereinbarte Auftragssumme (inkl.
Umsatzsteuer, ohne Nachtrage). Die Regelungen dieses Formblattes 214.H Punkt 5
Sicherheitsleistungen fur Mangelanspriche gelten nicht. Stattdessen gilt die Regelung zur
Sicherheitsleistung gemaR Ziff. 12.02. AVB. Ferner gelten die weiteren besonderen
Vertragsbedingungen gemaf Formblatt 214 . HW.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Formblatt 124 Eigenerklarung zur Eignung oder Angabe einer
Praqualifizierung (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis):
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5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 29/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXS0Y54YT1MOXKBB
/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0Y54YT1MOXKBB

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXS0Y54YT1MOXKBB
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 07/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 56 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: keine
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: keine Es werden die Allgemeinen
Vertragsbedingungen (AVB) des Auftraggebers als Vertragsbestandteil vereinbart. Die
Regelungen dieses Formblattes 214.H Punkt 2 Vertragsstrafen (§ 11 VOB/B) gelten nicht.
Stattdessen gelten die Regelungen zur Vertragsstrafe gemaf Ziff. 11.00. AVB. Die
BezugsgroRe fur die Regelung in Punkt 4 dieses Formblattes 214.H zur Sicherheitsleistung fur
die Vertragserflllung (§17 VOB/B) ist die im Vertrag vereinbarte Auftragssumme (inkl.
Umsatzsteuer, ohne Nachtrage). Die Regelungen dieses Formblattes 214.H Punkt 5
Sicherheitsleistungen fur Mangelanspriiche gelten nicht. Stattdessen gilt die Regelung zur
Sicherheitsleistung gemaR Ziff. 12.02. AVB. Ferner gelten die weiteren besonderen
Vertragsbedingungen gemaf Formblatt 214 . HW.
Elektroninés sgskaitos fakttros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Regierung von Oberbayern Vergabekammer Stdbayern
Informacija apie perzidros terminus: Die ausschreibende Stelle weist darauf hin, dass ein
Nachprufungsantrag vor der Vergabekammer nur zulassig ist, soweit der Antragsteller - den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegeniber dem Auftraggeber innerhalb einer Frist von
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zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach §134 Absatz 2 GWB bleibt
unberthrt, - Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur
Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenuber dem Auftraggeber gertigt hat, - VerstoRe
gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens mit
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung
gegenuber dem Auftraggeber gerlgt werden, - den Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, stellt. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag
auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach §135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. §134
Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberuhrt. Auf die Regelungen in §§160, 161 GWB wird
ausdrucklich hingewiesen.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Bayerischer Rundfunk A.
d.6.R.

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: Regierung von
Oberbayern Vergabekammer Stdbayern

Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Bayerischer Rundfunk A.d.6.R.

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Bayerischer Rundfunk A.d.6.R.
Registracijos numeris: DE129523494
Pasto adresas: Rundfunkplatz 1
Miestas: MUnchen
Pasto kodas: 80335
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Salis: Vokietija
Rysiy centras: Einkauf - Vergabemanagement
E. pastas: ausschreibungen.einkauf@br.de
Telefono numeris: +49 89590094912
Fakso numeris: +49 89590023469
Interneto adresas: http://www.br.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Regierung von Oberbayern Vergabekammer Stidbayern
Registracijos numeris: DE811335517
Pasto adresas: Maximilianstrae 39
Miestas: MUnchen
Pasto kodas: 80538
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Salis: Vokietija
Rysiy centras: Vergabekammer Stdbayern
E. pastas: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefono numeris: +49 8921762411
Fakso numeris: +49 8921762847
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Interneto adresas: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/
Sios organizacijos vaidmenys:

PerZilros organizacija

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzidros proceddras

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: a5c5a3fb-bde6-4482-afe8-004cObad2ebc - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 07/07/2026 16:21:17 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 474046-2026

OL S numeris: 130/2026

Paskelbimo data: 09/07/2026
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